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неуправляемыми. Он приник к ее телу и даже расстегнул пуговицы на рубашке. Не обидится
ли он, если я скажу ему, что к нему вернулась память? подумала Е Вэй. Без ее разрешения Мо
Цзюэ не смел заходить слишком далеко. Он стал более осторожным с ней. С тех пор как она
повредила ногу, он стал относиться к ней как к хрупкому нефриту, всегда бережно оберегая,
словно боясь, что она сломается. В тот момент это чувство проявилось наиболее ярко. Когда
Мо Цзюэ спрашивал у нее разрешения на секс? Он всегда набрасывался на нее без спроса,
когда хотел. Такая перемена в Мо Цзюэ заставила ее растеряться. "Вэй Вэй..." Мо Цзюэ снова
назвал ее по имени, и пламя в его фиолетовых глазах словно готово было вырваться наружу.
Казалось, что если она не даст ему разрешения, то заставит его сделать это. Е Вэй посмотрела
на него. "А если я откажусь?"

Мо Цзюэ, казалось, предвидел ответ Е Вэй и посмотрел ей в глаза. В его глазах светились
страсть и энтузиазм, но ему удалось сдержать себя. Медленно оторвав руки от одежды, он
помог ей привести себя в порядок, продолжая крепко обнимать. Он что-то прошептал Е Вэй на
ухо глубоким голосом, но так невнятно, что она не поняла, что он сказал. Он жаловался, как
ребенок, который не может получить желаемую игрушку, и ей это показалось забавным. В
тихой ночи был отчетливо слышен только звук его дыхания. Вдруг она ощутила покой и
стабильность и подумала, что, наверное, неплохо было бы жить так всегда... Она, которая
сначала хотела уйти от него, начала пересматривать свое решение. На самом деле у нее
появилось сильное желание остаться с ним, когда он довел ее до слез своими словами,
сказанными днем. Кто еще в ее жизни мог любить ее так сильно, как Мо Цзюэ?

А кто, кроме Мо Цзюэ, мог поставить ее в сложную ситуацию и заставить контролировать свои
чувства, когда она уже решила уйти? Никто другой. "Мо Цзюэ, ты спал?" Е Вэй погладил его по
голове. "Как я могу заснуть?" ответил Мо Цзюэ. Он всегда ложился спать позже Е Вэя, так как
чувствовал себя отдохнувшим только после ее сна. Мо Цзюэ очень хотелось заняться с ней
любовью, но она не позволяла. Тогда он невольно укусил ее за ухо, чтобы выместить свою
злость. Онемение и щекотка передались от мочки уха вниз по конечностям. Сердце
заколотилось, но она выдержала и оттолкнула его голову. "Перестань. У меня болит нога, и мне
немного жарко". "Я могу тебя охладить". Фиолетовые глаза Мо Цзюэ сверкнули ожиданием. Он
лучше всех умел помочь человеку охладиться. "Уходи!" Е Вэй захихикала. Она знала, что он
шутит. Очевидно, что его трактовка понятия "тепло" сильно отличалась от её. "Ты не можешь
перестать думать об этом?"

"Как ты можешь просить меня перестать думать об этом, когда ты просто лежишь рядом со
мной? Вэй Вэй, зачем ты усложняешь мне жизнь?" "Тогда спи в соседней комнате". "Нет!"
решительно отказался Мо Цзюэ. "Мне удобно обнимать тебя". "А мне нет!" "Я изменю
положение, если тебе будет неудобно". "...Забудь об этом!" Е Вэй потеряла дар речи. Она
ткнула его плечом и спросила: "Когда мы поедем в Эр-Рияд?" Когда Мо Цзюэ вспомнил о ее
ноге и о том, как она была мрачна, выражение его лица потемнело. Он негромко сказал:
"Завтра в полдень мы отправимся в путь. Когда мы прибудем в Эр-Рияд, будет уже почти
полдень". "Хорошо!" Е Вэй кивнула. Она села и попросила Мо Цзюэ помочь ей прислониться к
изголовью кровати. Она расстегнула пояс ночной рубашки и погрузилась в раздумья. Как
рассказать ему о том, что память восстановилась? Не передумает ли он, если она скажет ему
об этом?

Стал бы он препятствовать ее поездке в Эр-Рияд? Ведь Мо Цзюэ не знал, что к ней вернулась
память. Он полагал, что Е Вэй будет воспринимать его как самого близкого человека. Если бы
он знал, что к ней вернулась память, он бы... Может быть, ей стоит попробовать? Мо Цзюэ,
учитывая его чувствительность, тоже рано или поздно почувствует это, когда они доберутся до
Эр-Рияда. Лучше было сказать об этом первой, вдруг ему потом что-то привидится. Ведь как



говорится, "честность рождает милосердие"? Мо Цзюэ, видя ее торжественное выражение
лица, спросил: "В чем дело?" "Я хочу поговорить с тобой кое о чем". Е Вэй посмотрела в глаза
Мо Цзюэ и, не удержавшись, взяла его за руку. Она судорожно сжимала его руку в своих
ладонях. Его пальцы были длинными и красивыми... Типично красивыми пальцами... "Моя
память..." Как только она заговорила, Е Вэй почувствовал, что его тело напряглось. Она резко
изменила слова и спросила "Что ты будешь делать, если я верну себе память?".

Мо Цзюэ с торжественным видом замолчал. В сердце Е Вэй появилась горечь. Пока она не
восстановит свою память и не забудет о том, что произошло за это время, Мо Цзюэ всегда
будет важным человеком в ее сердце. Хотя она не хотела признавать этого, но это было
правдой. Он стер ее память, но вместо этого подарил ей еще больше любви. Неужели это та
цена, которую она должна была заплатить, чтобы полюбить его? За все приходится платить, и
за любовь тоже. "Я не знаю!" глубокомысленно произнес Мо Цзюэ. Е Вэй никогда не говорила
о потере памяти, и Мо Цзюэ почти забыл об этом. По сути, потерявшая память Е Вэй ничем не
отличалась от прежней. Разве что Мо Цзюэ стал для нее важнее. Если бы память
восстановилась, она бы знала, что именно он стер ее. С учетом ее характера, она бы точно
расправилась с ним с одного выстрела. Гордость не позволяла так с ней обращаться. Она
никогда бы не стала разговаривать с ним так спокойно.

"Ты не знаешь?" Е Вэй подняла брови и с улыбкой спросила. "Тебе нравится нынешняя я или
та, что была до потери памяти?" Мо Цзюэ молчал, его мозг быстро работал. Почему Вэй Вэй
заговорила о потере памяти именно сейчас? Она никогда не спрашивала об этом, как и о том,
что не желает вспоминать прошлое. Для нее все, что произошло в прошлом, осталось в
прошлом. По крайней мере, он так считал. Что же она имела в виду? Мо Цзюэ размышлял над
этим, но не мог понять, что она имеет в виду. "Я люблю обоих", - честно ответил Мо Цзюэ. "Они
оба - это ты". Е Вэй продолжала возиться с пальцами. Вдруг она подняла голову и сказала: "Я
думала, ты попросишь Клэр стереть мне память, если память вернется". Мо Цзюэ потрясенно
смотрел на нее. Его взгляд был полон удивления. Невероятно... Как такое могло произойти? Е
Вэй наклонилась в одну сторону и поцеловала его в губы. Улыбнувшись, она сказала: "Мо
Цзюэ, моя память вернулась".
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